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EDITOR'S NOTE 

This report is the proceedings of the Section 11 titled“Buddhism and Art in Tuヴ加"of the 

Intemational Symposium “Buddhist Culture along the Silk Road: Gandhara， Kucha， and Tuヴan"held 

on November 4th， 2012 at Ryukoku University. 

1 would like to express my appreciation to白e白urspeakers: Dr. Peter ZffiME， Dr. Ines 

KONCZAK， Dr. Lilla RUSSELL-SMITH，陥.阻TSUDOKoichi. 1 also wish to acknowledge Ms. 

MORI Michiyo， who made special efforts with interpretation during the s戸nposium.Dr. FUKUY AMA 

Yasuko and Ms. 1宜YAMA Satomi also helped us仕emendouslywith interpretations. We could not 

facilitate the s戸nposiumwithout them. 

Our objective was to pub1ish the report in both versions of English and Japanese which required 

extra steps for the editorial work. Dr. Peter ZffiME's paper was translated by Mr.阻TSUDOKoichi. 

The papers of Dr. Ines KONCZAK and Dr. Lilla RUSSELL-SMITH were translated by Ms. MORI 

Michiyo.恥1r.阻TSUDOKoichi's paper w出回nslatedinto English by himself Translations for the 

questions and for the Round Table were done by the commentators. After白eguest speakers checked 

their own words， Ms. MORI and Ms. HIY AMA helped immensely the preparation of the Japanese 

むanslations.In addition， 1 would like to note the contribution of Ms.恥1AJIM生 Miekofor白eproof 

reading during the fmal editorial phase of reports in English. 

Mr. TABAYAS回 Kei，the Research Assistant at BARC (Research Center for Buddhist Culture in 

Asia) w出 originallyin charge ofthis editorial project. Due to his岡山ferto a university in England， Ms. 

UCHIMOTO Kazune took his place and continued the project. 1 wish to express my sincere 

appreciation ωMs. UCHIMOTO， who took full responsibility for the project. Ifthere are any errors， the 

responsibility remains with me. 

1 would like ωshow my deepest appreciationωDr.民但YAJI Akira， Professor of Ryukoku 

University who supported us in bridging Philology to Art History. He made the Intemational 

Symposium report possible. 

IRISAWA Takashi 

Unit 2 leader ofResearch Center for Buddhist Culture in Asia 
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編集後記

本報告書は， 2012年 11月 4日に開催された国際シンポジウム 「シルクロードの仏教文化ー

ガンダーラ ・クチャ ・トルファンー」の第11部「トルファンの仏教と美術」の内容を編集した

ものである。

シンポジウムで研究発表されたベーター ・ツィーメ，イネス ・コンチャック，リラ ・ラッセ

ノレースミス，橘堂晃一の諸先生方に心より厚く御礼申し上げたい。そして当日，通訳の労をとっ

ていただいた森美智代氏には多大な負担をおかけした。深く感謝の意を表したい。檎山智美氏，

福山泰子氏にもお助けし、ただいた。円滑な進行ができたのは3氏のおかげである。

シンポジウムの内容を英語と日本語で原稿化するという方針をとったために，翻訳作業に多

大なる労力が注がれた。ツィーメ先生の原稿の和訳は橘堂先生に，コンチャック先生とラッセ

ルスミス先生の原稿の和訳は森美智代氏にお願いした。橘堂先生の原稿はご自身が英訳された。

質疑応答，討論会の部分は発言された各先生方に翻訳してもらい，発表された先生方の発言内

容に関してはご自身で、チェックしていただき，そのうえで，森氏さらには檎山智美氏に翻訳し

ていただいた。ご多忙のなか，並々ならぬご苦労をかけてしまい，ご両人には深く感謝の意を

表したい。翻訳の最終段階のところでは，異島美枝子氏にも尽力いただいた。

本報告書作成にあたり，当初はアジア仏教文化研究センターのリサーチアシスタントである

田林啓氏がテープ起こし及び編集を行ったが，田林氏の留学で途中からリサーチアシスタント

の任に打木和音氏があたることになった。編集 ・校正の大部分を担当したのは打本氏である。

心より御礼申し上げたい。限られた少ない時間の中で、の編集作業で、あったため，不十分な点が

あるやもしれない。誤り ・遺漏等があれば，その責任は代表者にある。

充実した国際シンポジウムができたこと，そして本報告書が刊行できたのは宮治昭教授の力

が大きい。文献学と美術史の聞になんとか橋をかけるべく，様々な局面でご尽力いただいた。

心より感謝申しあげたい。

アジア仏教文化研究センター ユニット 2研究代表者

入j畢崇
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